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QUEREMOS ESCUTA-LOS,
COMO JA TEMOS FEITO POR
MAIS DE SEIS DECADAS, MAS
NAO SOMENTE ESCUTA-LOS,

QUEREMOS SER CANAIS

PARA QUE OUTROS POS-

SAM ESCUTA-LOS TAMBEM.

A MNTB trabalha com povos indigenas ha mais de 66 anos. H4 muito pioneirismo,
com histérias lindas de missionarios se embrenhando nos rincoes mais distantes deste
imenso Brasil. Durante muito, tempo a tnica voz que clamava pelos anseios dos povos
indigenas era a do missionadrio, e ela ndo tinha muita ressonancia, pois era transmitida
somente dentro dos templos e escritas em revistas especificas com pouca repercussdo
externa. Havia também o fator cultural, que dificultava a compreensado de mundos tao
diferentes e o linguajar correto na expressdo dos seus sentimentos. A voz dos povos
indigenas, como ondas sonoras que conduzia seus significados, se definhava na grande
distancia do seu isolamento e ndo alcancava os ouvidos de quem deveria ouvir estes
clamores. Porém, alguns momentos cruciais aconteceram: primeiro, por causa da tradu-
cdo do NT para muitas etnias, pelo esforco e dedicacdo dos missionarios, os indigenas
dessas etnias deram ouvidos a voz de Deus, ouvindo de um novo mundo e uma nova
esperanca da qual fazem parte como filhos amados. Por terem crido na Voz de Deus, que
ouviram em sua propria lingua, se assenhoraram da mensagem revelada dentro do seu
contexto sécio-cultural e tiveram as suas vidas mudadas, ressignificando a sua exis-
téncia, encontrando assim novo sentido para a vida individual e coletiva da sua etnia.
Ainda que timidamente, descobriram que podiam ter participacdo no contexto em que
estavam inseridos, sendo agentes do seu destino junto com as sociedades envolventes.
Muitos destes indigenas, conhecedores do seu tempo e do seu povo, sem manipulacio
ideoldgica e politica, tdo somente guiados por uma interpretacdo pessoal e coletiva das
Sagradas Escrituras, alcaram a sua voz e comecaram a manifestar o sonho do seu povo
para o presente momento e para o futuro dos seus filhos. O termo cunhado dentro da
antropologia é “Auto-determinacio dos Povos”, mas a semantica era outra. Implicava o
direito de ser o que eram e de fazer o que queriam, contanto que continuassem no isola-
mento e praticassem a desintrus@o de qualquer elemento, concreto ou abstrato, dentre
o seu povo. Era um condicionamento ideoldgico que “petrificava” o povo a um passado
remoto. Porém, a Palavra de Deus é a verdade que liberta a alma, d& vida ao espirito e
renova a mente, e a auto-determinacao dos povos tem novo significado. Jamais perdem
a sua identidade, valorizam a sua cultura e praticam a lingua materna, se ainda a tem,
mas sabiamente, valorizam o desenvolvimento com qualidade, buscam o conhecimento
a que tém direito e, pacientemente, levantam a sua voz para falar o que creem e o que
querem. Queremos escutd-los, como ja temos feito por mais de seis décadas, mas nao
somente escuta-los, queremos ser canais para que outros possam escuta-los também.
Queremos repercutir, por todos os cantos, em alto e bom som, A VOZ DO INDIGENA. Por
isso, alegremente, publicamos esta coletanea de testemunhos e sugerimos que leiam o
que estd escrito e escutem, no seu coragao, a VOZ DO INDIGENA.

Edward Gomes da Luz
PRESIDENTE DA MISSAO NOVAS TRIBOS DO BRASIL
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FRASES

que inspiram

“O indio é um ser humano como
qualquer pessoa do planeta Terra - inteligente,
amoroso, criativo, capaz de escolher entre o
certo e o errado, e com sede de pér em préatica
novas ideias e viver experiéncias espantosas.”

Henrique Terena

“Aigreja que nao se envolve com missoes
estd negando a sua propria razao de existir”

Edson Cezar da Silva

“Estou plenamente convencido de que
este tem que ser o alvo da Igreja do Senhor
Jesus: anunciar o evangelho onde Cristo
néo foi dantes anunciado, fazendo disci-

pulos em cada uma dessas localidades.”

Edward Luz
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“Nao é nada facil entender certos tipos
de comportamentos, culturas, linguas,
sistemas, mas é necessario pesqui-
sar no campo pratico para obter éxito

na comunicacao do Evangelho.”

Ricardo Poquiviqui

“Vocé foi chamado para ser parceiro de
Cristo, o Rei. Nessa parceria, vocé se en-
volvera na missao divina de reconciliar o
mundo perdido com Deus. Relacionar-se
assim com Cristo é estar na obra com Ele”

Henry T. Blackby

“Tudo deve partir de uma disposicao em
cumprir a palavra de Deus, obedecendo ao

chamado e fazendo parte da grande comissdo.”

Ricardo Poquiviqui

DIA 19 DE ABRIL

TEMOS O QUE
COMEMORAR?

Certamente que esta data 19 de abril, para o indigena, se tor-
nou muito importante, pois na mesma se faz uma grande celebra-
¢do por parte dos povos tradicionais do Brasil, ou seja, as diversas
etnias espalhadas em todo territério brasileiro.

0 Dia do Indio é sinénimo de uma forte e riquissima expres-
sdo cultural, que ao longo da histéria ndo tem sido perceptivel
e nem considerada relevante aos da sociedade brasileira porque
neste dia com muita alegria o indigena apresenta, de uma forma
espontanea, varios aspectos do seu convivio étnico, ou seja, as
particularidades que constituem e retratam o seu dia a dia repre-
sentado pelos seus cantos e dancas, brincadeiras e competicdes
esportivas, bem como a sua culinaria e estética corporal, sempre
valorizando o aspecto natural do seu habitat, sendo isto de um
valor imensuravel para todas as etnias.

Para o indio, o seu dia ndo pode passar em branco; sempre ele
encontra uma maneira de expressar os seus sentimentos festivos,
ou aproveitar a ocasido para fazer suas reivindicacdes, mesmo
tendo na consciéncia que esta data nio tem sido estabelecida
pelo préprio indio.

Hoje em dia entendemos que esta data foi estipulada pela na-
¢ao como forma de se homenagear as tribos indigenas brasileiras,
um ato “singelo” para devotar toda a sua “empatia” para com os
povos originarios desta expansao territorial chamada Brasil, mas
infelizmente, esta homenagem tem ficado apenas no simbolismo.
Em acdes praticas, esse reconhecimento da importancia dos po-
vos indigenas ainda é muito vagaroso, pois a nagao trata com des-
caso questdes importantissimas para o fortalecimento da cultura
indigena, bem como a valorizacao do seu territério nas questoes
que correspondem as demarcacgoes das suas terras.

No aspecto de inclusdo social, o indigena enfrenta muitas bar-
reiras, pois muitos ainda consideram o indio como um ser arredio,
que tem dificuldade de se socializar, e com isso suas virtudes e
talentos sdo completamente ignorados, tendo que assistir a pro-
mocao de outras culturas consideradas mais importantes para o
mundo globalizado. E quando aparece algum suporte para a pro-
pagacao da cultura indigena sempre vem acompanhado com o
ideal de manter o nativo no padrao de 1500, como se 0 mesmo nao
tivesse a liberdade para fazer as suas préprias escolhas, ou acom-
panhar o ritmo com que o mundo se desenvolve. Desta maneira
de pensar vem o cancelamento no que diz respeito a investimento
e suporte para aqueles que nao tém oportunidade. Por esta difi-
culdade, a inclusado no sentido mais abrangente nédo chega até os
povos indigenas.

Sem sombra de duvidas a cultura brasileira é belissima e pro-
porciona ao mundo entretenimento e lucro por tudo que produz,
mas neste sendrio cultural arrebatador nao vemos brilhar indi-
viduos que sejam de origem tribal, ou seja, um indigena. Entéo,
dentro desta percepc¢ao, fica bem nitida a falta de valorizacao, ou

um olhar mais atento para aqueles que fazem parte de um grupo
étnico, para que esses sejam também inclusos nesta tao famige-
rada globalizacdo, tendo seu lugar de destaque naquilo que pode
fazer de melhor.

Sei que muitos indigenas ja conseguiram conquistar o seu es-
paco dentro da sociedade brasileira, e muitos ainda continuam
lutando para obter o seu lugar também, mas o que é importante
ressaltar é que ndo ha um esforco maior da nacdo nem por parte
das liderancas e érgaos competentes para que o objetivo se tor-
ne concreto para aqueles que estao delimitados por sua origem
cultural.

O indio em sua peculiaridade é muito timido por natureza,
ainda que dotado do saber e possuido de muitas habilidades e
talentos. Ele se sente muito retraido no que se refere a conquistas
seculares, ou seja, tudo que é fora da sua realidade de vida, ou da
sua cultura. Naturalmente o seu apego as suas origens é muito
forte e isso em muitos casos o inibe de partir para uma jornada
de descobertas além da sua realidade, pois a sua simplicidade de
vida se difere bastante da visao ambiciosa e materialista do nao-
-indigena. Aspecto esse, que no passado percebido pelos coloniza-
dores foi bem utilizado na conquista de todo o territério brasileiro
subjugando os diversos povos originarios sem encontrar maior
resisténcia. Mas é importante ressaltar também que, mesmo ten-
do uma visao diferente de mundo, o indio tem despertado para
suas conquistas, sendo coletivas ou individuais, mostrando a sua
forca e capacidade ao tomar parte em assuntos importantes que
correspondem ao futuro da nacdo porque o valor do nativo ndo
estd apenas nos aspectos culturais e naturalidade, mas sim como
alguém que contribui efetivamente para o desenvolvimento da
nacao.

Sei que para o indio essa disposi¢ao de fazer e acontecer é
uma tarefa drdua, mas que, ao longo da sua prépria histéria, tem
sido muito significativa com resultados e beneficios para a sua
posteridade. Esse espirito de garra e luta é passado para as no-
vas geracdes para que saibam conservar a sua originalidade e
sua identidade cultural a fim de que o conhecimento moderno e
tecnoldgico ndo destrua, e nem desfigure a naturalidade de ser in-
digena, porém sirvam de ferramentas indispensaveis para a cons-
trucdo de uma realidade melhor, deixando para atras o atraso e se
colocando no mesmo patamar de desenvolvimento, nesta era da
globalizacao.

Para o indio o “novo” é muito bom e aprazivel, e o progresso
muito tentador, mas muito melhor que tudo é ser parte disto sem
negar a sua propria origem e sua forte ligacdo com os aspectos
naturais do seu chéo. E, desta forma, continuar se estabelecendo
de uma forma definitiva dentro da nagao ndo s6 como um povo
de estimacdo, mas como povo que faz sobressair o seu DNA na
forca desta nagao, que vai deixando as suas marcas nao s6 no ato
simbdlico, mas com participacio genuina e contribuicao efetiva.

Mesmo que a nossa nacgao transpareca ao mundo diversos
problemas internos, atrai também a todos por sua diversidade
cultural e os povos indigenas, com toda certeza, sio uma dessas
grandes representacgoes, porque retrata o Brasil no seu aspecto
mais original possivel, coisa que tal-
vez nao seja encontrado em outro
pais do mundo, e essa caracteristica
tdo marcante, deve servir de grande
estimulo para que nosso pais cuide e
valorize muito mais as nacoes indi-
genas espalhadas em todo territério
nacional.

Joseilton Passos Ferreira
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IMPORTANCIA DO
TRABALHO DE
TRADUCAO

Meu nome é Milton Tigiv Xirohj Arara. Faco parte de duas et-
nias, Arara e Gavido. Sou Arara por parte de pai e Gavido por parte
de mae. Sou filho de Mario Jorge Arara e de Olinda Gavido. Sou do
municipio de Ji-Parand/Rondénia. Aldeia Ikolen, Ji-Parana.

Trabalho com traducao da Biblia desde meados de 2010. Mas,
antes disso, ja tinha ajudado o missionario Horestes (Horst Stutt)
nas verificagdes dos trabalhos que ele fazia. Em 2013, eu e mais
dois indigenas fizemos um curso preparatério de traducéo biblica.
Devido a problemas de saiide que me ocorreram naquele tempo,
ndo terminei o curso. Apesar disso, tenho me esforcado bastante
no trabalho da traducéo com o missionario, professor, amigo e pai,
Adilton F. Campos. A traducao da Biblia para a lingua tem uma
grande importancia porque ajuda a entender a Palavra de Deus
na minha prépria lingua, a qual eu tenho 100% de dominio. Eu
posso dizer isso com certeza porque ja testemunhei varias vezes
os ouvintes dizerem que a Palavra os tocou. E quando a Palavra
os toca, ha discussao entre os que ouvem. Todo mundo quer falar,
porque a Palavra que foi traduzida os toca e isso ndo tem preco.

Trabalhar com traducdo tem me ajudado muito no meu cresci-
mento espiritual. Tenho mudado muito a maneira de pensar. Nos,
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indigenas, somos ensinados através dos mitos e das histérias e
por isso temos modos e pensamentos diferentes de ver o mun-
do. Através dos ensinos das histdrias e dos mitos, sabemos o que
fazer e o que nao devemos fazer. Também somos direcionados
quanto ao que obedecer e ao que ndo obedecer. Nessa perspecti-
va, o trabalho com traducao tem me ajudado muito.

Como eu tinha mencionado antes, a sensacao de ler a palavra
de Deus na minha lingua é uma honra. E bom ouvir histérias que
contam de Deus na minha lingua. E ouvir Deus falando comigo
na minha lingua. Se os ouvintes pudessem falar, acho que eles
falariam a mesma coisa.

Para quem quiser trabalhar com traducao, eu diria que traba-
lhe. Como eu estou aprendendo, alguém que deseja trabalhar com
traducdo vai aprender e mudar de vida e terd imensa alegria em
ouvir Deus falando na sua lingua para ele e para seu povo. E, com
certeza, Deus tera muito orgulho dessa pessoa.

Milton Arara

POR QUE
ME TORNEI
MISSIONARIA?

Nasci numa comunidade do Belém
do Solimbes que tem 600 mil habitan-
tes, na regido do Rio Alto Solimdes,
que pertence ao municipio de Taba-
tinga no Estado do Amazonas, faz
fronteira com Peru, Colémbia e Brasil.

Desde a minha infancia, meus pais
me levavam a igreja local Assembleia de Deus; eu
frequentava Escola Biblica Dominical e ouvia a
histéria de Deus, que Ele criou a humanidade e
fez todas as coisas no mundo. Mas, no meu en-
tendimento, esse Deus que existia era distante.
Achava dificil entender e seguir. Entendia que
era o deus dos meus pais, eu nao sabia o que Ele
tinha feito por mim, por isso a histéria de Deus
ndo fazia sentido para mim. Pois eu ndo tinha co-
nhecimento profundo da palavra de Deus.

Entretanto o Espirito Santo sempre esteve
trabalhando através dos meus pais e da Palavra
de Deus. E um dia, aconteceu uma situacao triste
com a minha familia e eu comecei a me questio-
nar sobre o que estava acontecendo ao meu re-
dor, por que as pessoas tiravam as suas proprias
vidas sem saber para onde iriam? Eu também,
mesmo indo a igreja, continuava vazia no meu
interior, ndo sabendo ao certo o meu lugar. Deus
entdo me alcancou.

No ano 2014, Deus me alcancou através de
um missionario no instituto CICCIN, que pregou o
evangelho de Jesus Cristo para os jovens Tikuna,
sobre Deus ser 100% homem e 100% Deus e se
relacionar conosco, como esta escrito em Joao:
“Ninguém nunca viu Deus. Somente o filho Unico,
que é Deus e estd ao lado do Pai, foi quem nos
mostrou quem é Deus... Porque Deus enviou o
seu Filho ao mundo, ndo para que condenasse o
mundo, mas para que o mundo fosse salvo por
ele. Quem cré nele ndo é condenado, mas quem
nao cré ja estd condenado: porquanto nao cré
no nome do Unigénito Filho de Deus.” Jodo 1:18;
3:1718. A Palavra deixou isso claro, que a vida
eterna estd em Jesus Cristo, todos aqueles que
nEle crerem o receberdo. Esse Deus que me li-
bertou, que morreu na cruz por todos e amou o
mundo, Ele também ama o povo Tikuna.

Entdo desde que me entreguei a Jesus Cris-
to, fui sentindo algo dentro de mim que néo en-
tendia, mas Deus sabia. Eu estava no instituto
CICCIN quando ouvi pela primeira vez sobre os
missiondrios que vieram de longe. A minha per-
gunta era: por que eu deixaria a minha familia,
casa, sonho etc. e me importaria com pessoas
que ndo sdo da minha familia? Eu vi como o povo
Tikuna sofria com preconceito e muitas vezes
era enganado por pessoas que nao eram crentes
e ndo indios. Mas naqueles dias eu percebi algo
tao diferente, algo bom na vida dos missionarios
que me inspiram a ver a sinceridade no amor de
Deus; estava entendo que era o amor do Pai por
eles e por isso podiam amar as outras pessoas.

Eu estava comovida e queria também carre-
gar o amor de Deus, para que 0os meus parentes
pudessem saber que existe um unico Deus que
os amou e pode dar uma vida nova para eles. Um
Deus poderoso que cabe no coracdo do homem.

Compreendi que fui chamada para obedecer e
anunciar, pois isso glorifica a Deus, assim o mun-
do saberd que somente por meio dEle serdo sal-
vos da escravidao do medo, dos espiritos maus,
do suicidio, alcoolismo, violéncias e principal-
mente do inferno.

Tornei-me uma missiondria porque Jesus
Cristo me amou primeiro, por isso, no amor de
Deus, posso amar as pessoas como Ele nos ama.
Seja onde for Glorificarei o Seu nome.

“Todas as nagoes que tu formaste virdo e te
adorardo, Senhor, e glorificardo o teu nome.” Sal-
mos 86:9.

Sara Siriaco - Tikuna.
Nome usado na tribo:
Mereena ri Yaureena
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Sou brasileiro, indigena da Tribo Terena do Mato Grosso do Sul,
com formacdo teoldgica, casado com Flavia e pai da Renatinha
Poquiviqui, missionario entre os povos indigenas desenvolvendo
o fortalecimento desta igreja, atuo na mobilizacdo missiondria e
sou organizador de eventos do CONPLEI nacional, onde sou secre-
tario e coordenador do CONPLEI jovem. Membro da Assembleia
da Visdo Mundial, estou trabalhando em parceria com a missdo
JUVEP no Nordeste como coordenador do Departamento de Mis-
soes Indigenas. Diante de tudo isso, apenas servo do Senhor da
grande seara.

Os terena sao originarios do Chaco, Regido do Paraguai de onde
safram em meados do século XVIII para o Brasil. Hoje eles tém
sua histéria no Mato Grasso do Sul com aldeias nas regides de
Aquidauana, Miranda, Sidrolandia e Dois irmaos do Buriti, e tam-
bém possuem aldeias no interior de Sdo Paulo e Mato Grosso. Os
Terena sdo da familia linguistica Aruak, e segundo o Censo 2010
do IBGE ha 28.845 individuos, dos quais 19.219 vivem em terras
indigenas e 9.626 fora delas. Os Terena sdo a 5% maior populagao
indigena do Brasil. Sdo coletores e agricultores, criadores de pe-
quenos rebanhos, sua atividade cultural esta na danca do Bate
Pau, artesanato e pintura. Colhem os bons frutos de uma evan-
gelizacdo em conjunto com a educacdo dada pelos missionarios
desde 1912.

Posso dizer que foi passado de geracdo em geracdo. O evangelho
chegou em minha familia na geracdo dos meus avés em meados
de 1930 na aldeia, que nessa época tiveram os primeiros conta-
tos com os missionarios. Na minha vida e de meus irmaos, veio
através dos meus pais, 0s quais nos ensinaram a Palavra de Deus.
Assim conheci o evangelho e fui batizado na igreja indigena quan-
do tinha 12 anos de idade na cidade de Campo Grande - MS. Hoje
tenho minha familia e seguimos na caminhada crista servindo
como missionarios.

0 que posso dizer é: “O que seria
de nés sem o Evangelho?” Um
olhar de gratidao por tudo que nos
aconteceu no passado e tudo que
somos hoje gracas ao poder do
evangelho. Poderia ter entrado por
varios caminhos tortos como das
drogas, dos vicios e todos os ma-
leficios, mas néo o fizemos, gracas
ao evangelho.

O CONPLEI (Conselho Nacional
de Pastores e Lideres Evangélicos
Indigenas) é o movimento que co-
mecou no dia 22 de marco de 1991,
na sede da Sociedade Biblica do
Brasil em Brasilia, e que tornaria

o maior movimento de indigenas evangélicos do Brasil. Os princi-
pais objetivos do CONPLEI sdo: Coligar e promover a unido e con-
fraternizacdo dos pastores e demais lideres evangélicos indige-
nas; fazer intercambio entre igrejas indigenas; representar igrejas
evangélicas indigenas e assessora-las em assuntos pertinentes
junto a sociedade civil e aos poderes publicos constituidos; desen-
volver a conscientizacdo nas Igrejas Evangélicas Brasileiras sobre
o seu papel na evangelizac@o e na agao social junto aos povos
indigenas do Brasil sdo algumas das atividades do movimento do
CONPLEL

Existe uma cadeia de relacdes de dominacdo sociopolitica-eco-
némica-cultural, por diversos organismos que atuam com povos
indigenas. Movimentos esses totalmente politizados, onde a car-
tilha ideolégica é mais importante que os proéprios individuos
que dizem defender. A minha posic@o nesse movimento indigena
é pautada pela ajuda mutua, ensino compartilhado onde todos
aprendem e ensinam ao mesmo tempo e buscar envolver todos
num regime de respeito e igualdade, sempre solidarizando com as
necessidades especificas de cada etnia.

Com bons olhos e muita alegria, cada ano cresce mais a igreja
indigena. Ela nao é diferente das outras igrejas existentes, pois
contém o que todas as outras igrejas tém, que é a Biblia como luz
de toda orientacao. Algumas dificuldades as igrejas indigenas en-
contram, por exemplo, na formacéao e capacitacdo dos lideres indi-
genas. A autonomia das igrejas e sua sustentabilidade sao alguns
dos desafios. E necessario o envolvimento de todos para que a
igreja indigena forme seus proprios lideres, capacitando os obrei-
ros locais para trabalharem em suas préprias aldeias. E importan-
te “passar o bastdo”, pois diante de perseguicdes ou retiradas dos
missiondarios das areas, os indigenas continuarao com a tarefa.

CAMINHEM CONOSCO, OMBRO A OMBRO. Ao conhecer mais sobre os
povos indigenas, saber quem sdo, quantos sdo e onde estao, vocés
aprender@o mais sobre suas riquezas e diversidades culturais e,
desta forma, poderao contribuir com mais efetividade para que o
evangelho genuino possa continuar sendo pregado e vivido pelos
indigenas. A melhor resposta para as necessidades indigenas e
seus anseios, s6 saberao na caminhada, no ombro a ombro, um
desafio muito grande para os nao indigenas.

Finalizo dizendo: “Sou indigena, posso usar a borduna ou arco e
flecha nesse mundo moderno, posso também usar a caneta e a
tecnologia, bem como ler e estudar a Biblia, sem deixar de ser in-
dio”.

Ricardo Poquiviqui
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PEQUENO
HISTORICO
DA IGREJA

ZORO
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Entre os anos de 1978 e 1980 aconteceu o
primeiro contato do povo Zoré com os fazendei-
ros da regido e logo depois com os funciondarios
da Funai. Varios indigenas de outras tribos tam-
bém foram para tentar se comunicar conosco;
os Gavido de Rondodnia eram os que falavam a
lingua mais préoxima. Eles nos contaram que ti-
nham pessoas que falavam de Jesus. Os nomes
dos missionarios naquela época eram: Horestes,
Donaldo, Alfredo, Gersinho e outros.

Depois de alguns anos, o meu povo resolveu
ir até a reserva Gaviao, que fica mais ou menos a
150 km da reserva Zord, fomos com o intuito de
ouvir a Palavra de Deus caminhando pela mata.
Quase todos do meu povo foram até a aldeia
Gaviao, a maioria eram adultos, e alguns meses
depois 0 meu povo recebeu a Jesus como seu
Salvador e foram batizados pelos missionarios
que estavam na aldeia Gavido.

Houve um tempo no qual a minha etnia es-
teve em guerra com o povo Gaviao, os Arara, 0s
Surui, e outros vizinhos da regido de Ronddnia,
contudo, depois do momento que conhecemos a
Deus, nao guerreamos mais.

Passados, aproximadamente, trés anos vi-
vendo com a etnia Gaviao, meu povo retornou a
sua terra de origem que ficava na divisa de Mato
Grosso com Rondédnia, se concentrando na épo-
ca na Aldeia Central, onde se reuniam e faziam
cultos didrios pela manha cedinho antes de sair
para trabalhar.

Anos depois, muitas pessoas do meu povo se
desviaram do Caminho de Deus devido o inicio
da retirada de madeira na area e o retorno da
pratica de pajelanca.

No ano de 1997 chegou o primeiro casal de
missionario na nossa aldeia, Joel e Cassia Du-
raes, e varias pessoas se reconciliaram com
Cristo, mas a maioria ainda continuava desvia-
da. Depois chegou o casal Shogi e Eula para aju-
dar Joel e Céassia.

No ano de 2006 os Zor6 comecaram a retor-
nar para Jesus e a Igreja Zor6 foi estabelecida
oficialmente a partir de 2008, sendo que hoje
muitos se declaram como seguidores de Jesus.

Atualmente a nossa Igreja Zor6 tem a sua li-
deranca prépria, mas por ser nova tem as suas
dificuldades peculiares, ela estd amadurecendo
a0s poucos.

Como o Povo Zor6 pensa sobre a Volta de
Cristo?

Quando conhecemos o povo Gaviao ouvimos
o evangelho através dos missionarios que 14 es-
tavam. Logo os grandes temas da Biblia passa-
ram a ser ensinados: o nascimento de Jesus, Sua
morte, Sua ressurreicdo e Sua volta para buscar
a Sua igreja; isto tocou o meu povo.

Em relacéo a volta de Cristo no inicio, como
em todos os lugares, aconteceram alguns sin-
cretismos; houve comparacdo com a nossa
cultura antiga, pois éramos a primeira geracao
a ouvir da Palavra de Deus. Um exemplo é que
meu povo contava que ouviram que quando Je-
sus voltasse haveria um teste para cada pessoa
passar. Outro exemplo é que viria ou uma onga,
ou um ledo, ou um maribondo gigante, ou uma
abelha gigante, ou um escorpido gigante, para
lamber ou picar a pessoa, por isso ela tinha que
ficar parada, sem se mexer e ndo demostrar
medo, caso contrario o bicho comeria a pessoa e
ela nao seria salva.

Atualmente vemos que a nova geracao mu-
dou, ela tem a oportunidade de ser alfabetizada
na prépria lingua e em portugués também, com
isto, nés podemos ler a Biblia nas duas linguas.
A nova geracdo também tem a oportunidade de
fazer cursos biblicos, e isso tem nos ajudado no
ensino da Palavra de Deus na nossa aldeia.

Isto nao quer dizer que entendemos tudo so-
bre a volta de Cristo, mas hoje ha uma base mais
solida sobre o tema e isto se reflete na dinamica
da producao dos hinos cantados atualmente.

Devido a grande importancia na nossa cul-
tura de lembrar e de fazer rituais de eventos do
passado e do futuro, passamos a dar uma gran-
de relevancia a esses dois temas: A Primeira e
Segunda Vinda de Jesus.

Agora o passado é lembrado e ritualizado
baseado em fatos, assim como o futuro também
é baseado na esperanca da Volta de Cristo para
buscar a sua Igreja. E dessa forma que acredito
que meu povo vé a Segunda Vinda de Cristo.

Idigatu Mauricio Zordé

CONFINS DA TERRA
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NOTICIAS DOS
MISSIONARIOS

Tive a oportunidade de estudar no Instituto Biblico Peniel entre os anos de 2014 a
2018, onde aprendi mais da Palavra de Deus e tive a oportunidade de conhecer pes-
soas de diversos lugares. No ano de 2019 estudei no CTMS (Centro de Treinamento
Missiondario Shekinah), onde fiz o treinamento Missioldgico e Linguistico para traba-
lhar com o plantio de igrejas. Agora, como missionario da MNTB (Missdo Novas Tri-
bos do Brasil), estou residindo na Base de Apoio na regido do Acre aproveitando esse
tempo para criar relacionamentos com as pessoas daqui e aguardando meus colegas
de equipe chegarem a fim de darmos inicio ao trabalho entre um povo no interior do
Estado. Sou grato a Deus pela oportunidade que Ele me deu de estar servindo-O e pelo

crescimento que nEle tenho alcancado.

Viemos para o Brasil em 2014 para atuar como missiondrios da Missdo Novas
Tribos do Brasil. Enquanto estuddvamos a lingua portuguesa em Vianépolis,
GO, Deus nos desafiou a fazermos parte de uma equipe que abriria um novo
posto de trabalho no interior do Amazonas. Devido a véarios fatores, como a
construcdo das casas, problemas de saude, o nascimento de um filho e um tem-
po de divulgacdo nosso trabalho ainda estd no comeco. Atualmente estamos
nos esforcando para aprender o idioma do povo para um dia, poder ensinar-
-lhes a Palavra de Deus. Pedimos que orem por outro casal para se integrar a
equipe, pois somos apenas nés e mais um solteiro. H4 um casal que atua na
base na cidade mais préxima, onde sempre recebem visitas do povo indigena.
Orem também pela satide de todos nés, para que possamos realizar o nosso tra-
balho sem impedimento. Acima de tudo, orem que em breve a graca do nosso
bondoso Pai possa ser compreendida por esse povo.

CONFINS DA TERRA

Que eternidade maravilhosa teremos com o nosso Deus! Todos os povos re-
conhecerdo a gléria de Deus. Porém, sé estardo 1a aqueles que crerem em
Jesus Cristo, o Salvador. Até chegar aquele momento glorioso, precisamos
fazer Jesus Cristo conhecido do mundo todo.

Finalmente retornamos, ap6s 11 meses, ao nosso curso presencial. De fato, as
aulas online foram um desafio para alunos e professores. Apesar das dificul-
dades, foi um tempo vencido. Todos aprendemos muito a confiar no Senhor.
Acreditamos que o ensino nao foi prejudicado para os que se dedicaram nas
leituras, trabalhos e aos que assistiram as aulas com o pensamento “é o que
temos para hoje” e também com gratidao pelo recurso tecnolégico.

Nesse tempo foi possivel reformarmos o prédio principal, a oficina e casas
de alunos.

Nesse semestre temos 19 alunos casados, 18 mocas, 16 rapazes. Total: 53
alunos.

Agradecemos por acompanharem as noticias e oraram por esta Escola. Visi-
tem as redes sociais do Instituto Biblico Peniel.

Eu sirvo a Novas Tribos desde 2017. A principio meus planos, assim como os da
Missdo, eram que eu fizesse parte da equipe Hixkaryana, onde cheguei a servir por
5 meses, porém, por questoes de saide tive que deixar aquele trabalho. Passei um
ano em tratamento e em 2019 fui convidada a servir em nossa Sede Administrativa
em Anapolis e descobri que os planos de Deus permaneciam inalterados e eram
muito melhores do que os meus. Foi um comec¢o muito desafiador, pois precisei
aprender novas funcdes. Atualmente faco parte da equipe de Comunicacao e algu-
mas das minhas funcoes é trabalhar na nova edicao do livro “Alicerces Firmes - Da
Criacdo até Cristo”, auxiliar na revista “Confins da Terra”, administro a parte de rela-
¢oes publicas nas midias sociais da MNTB, auxilio meus colegas nas producdes de
nossas lives e féruns, também auxilio nas visitas em semindrios, igrejas e pastores,
embora com a pandemia temos reduzido as visitas. Para poder servir bem nesse
novo ministério, ganhei uma bolsa integral para cursar Publicidade e Propaganda

na UniEvangélica, estou no 3° periodo e sigo animada com o que Deus ainda fara.

CONFINS DA TERRA

“Mas aqueles que contam com o Senhor renovam suas forcas; ele da-lhes
asas de dguia. Correm sem se cansar, vao para frente sem se fatiga.” Salmos
40:31. Depois de alguns anos trabalhando com os povos Baniwa, em Tunui
Cachoeira, atualmente estamos trabalhando na Sede da MNTB, em Manaus.
Dilma tem exercido o ministério na recepcao e eu (Vanderlei) no ministério
de servicos internos, dando apoio aos missionarios que estdo nas tribos.
Na cidade ndés temos participado de acampamentos, congressos, eu tenho
pregado nas amadas igrejas, e juntos também fazemos capelania nos hospi-
tais de Manaus. O Senhor tem sido a nossa forca durante todos esses anos.
Agradecemos a Deus por todo o tempo de ministério.
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PRECISAMOS NOS UNIR EM
ORACGAO E CLAMAR AO
SENHOR DA SEARA PARA QUE
MANDE MAIS TRABALHADO-
RES, POIS OS CAMPOS ESTAO
VASTOS DE POVOS SOFRENDO
SEM PAZ, ESPERANCA, SEM
SALVAGAO, NAO PODEMOS
DEIXAR 1SSO ACONTECER.
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POR QUE PREGAR
PARA OS INDIGENAS?

Existem muitas tribos indigenas no Brasil, varias isoladas de di-
ficil acesso, outras mais urbanas, mas em todas sabemos da dificul-
dade de conhecer a DEUS, pois a vida desses povos sem o evange-
lho é muito triste, eles vivem em adoracao a deuses falsos e muitas
vezes estao devastados pela violéncia e pelo medo, entretanto tudo
pode mudar com a Palavra de Deus, e os indigenas terem suas vidas
transformadas assim como eu alcancei a salvacao em Cristo e fui
transformado.

A necessidade da pregacao para os povos indigenas é imediata,
por isso precisamos trabalhar mais porque o tempo esta passando
e estamos acomodados enquanto tem pessoas morrendo, vivendo
uma vida triste sem esperanca da salvacdo. Como cristaos vimos
como o evangelho pode mudar a vida de uma pessoa e como ele nos
deixou com o coracao transformado e alegre em saber que somos
salvos hoje e vivemos alegres com esperanca de um dia estarmos
com o Senhor no céu, porém, e os outros povos indigenas que nao
tém o privilégio de ouvir a palavra de Deus? Precisamos ter com-
paixao por esses povos, saber a necessidade que existe hoje e lutar
por isso a fim de darmos toda nossa vida pelo ensino da Palavra de
Deus. Quem estd disposto a ir? Esta é uma grande dificuldade: achar
alguém que esta pronto para deixar tudo e ir pregar para os indige-
nas. Estamos paralisados em nosso comodismo e conforto enquanto
povos morrem sem ouvir de Deus.

E importante termos amor pelas almas, pois s6 assim enxergare-
mos que os indigenas precisam aprender sobre a Biblia. Tenho uma
alegria imensa quando conheco outros nativos que tiveram suas
vidas transformadas pela pregacdo do Evangelho e estdo se prepa-
rando para serem missiondrios, e depois retornarem para suas tri-
bos a fim de pregarem a mensagem salvadora. Desta forma estamos
seguindo o exemplo dos irmaos que um dia estiveram dispostos a
deixar tudo para viver trabalhando para salvar mais almas perdidas.
Todos necessitam de salvacdo para viverem em novidade de vida.
Todos, incluindo indigenas que estao vivendo uma vida sem Deus.

Igrejas devem ser plantadas na esperanca de alcangar muitas
etnias. Necessitamos de pessoas competentes, corajosas e tementes
a Deus. A pregacao é a unica maneira de uma pessoa conhecer a
Cristo. Precisamos nos unir em oracao e clamar ao Senhor da seara
para que mande mais trabalhadores, pois os campos estao vastos
de povos sofrendo sem paz, esperanca, sem salvacdo, nao podemos
deixar isso acontecer. Temos que obedecer ao “Ide” de Jesus, pois 0s
indigenas precisam da pregacao e necessitam também de igrejas
onde o nome do Senhor seja glorificado e que todos os povos oucam
na sua lingua materna, pois o nome de Deus deve ser conhecido e
louvado.

Ainda ha esperanca para os indigenas com a pregacao do evan-
gelho. Temos que estar juntos para que o evangelho possa trans-
formar vidas por inteiro, as familias precisam ouvir, suas criancas
também, para que todos os povos sejam alcancados, e possam dizer
que um dia foram perdidos, mas agora foram achados. Essa novida-
de de vida tem valor real, que vale a pena viver. O inimigo das nos-
sas almas esta fazendo de tudo para que o nome do Senhor no seja
conhecido, mas devemos nos unir como igreja, enfrentar os perigos
e mostrar que ha um Deus que pode salvar e que, com a ajuda Dele,
a Sua Igreja vai ser a diferenca entre os povos indigenas. Vamos tra-
balhar para que Cristo seja conhecido em toda tribo, lingua e nagao.

Gleni Pesca da Silva

CAPACITAGAO TEOLOGICA

Shekinah

Centro de Treinamento Missionario

CAPACITAGAO MISSIOLOGICA

3 Anos em modalidade de Integral e Internato

CURSO BASICO DE EVANGELISMO (C.B.E)
1TANO

CURSO TEOLOGICO
3 Anos

MODALIDADE INTEGRAL E INTERNATO

Convivéncia diaria com professores e alunos. @@

ESTAGIO TRANSCULTURAL
Oportunidade de experimentar contextos
culturais diferentes;

DISCIPULADO A

ENTRE EM CONTATO:

09 ®
/oenielmntb« (35) 99104-0241
instituto-peniel@mntb.org.br

1Ano e meio em modalidade de Integral

e Internato

MISSIOLOGIA, ANTROPOLOGIA
LINGUISTICA E POLITICAS SOCIAIS
Desenvolvimento relevante para o contexto
intercultural

CONHECIMENTOS GERAIS
Aulas praticas de mecanica, elétrica, instalacao
de painel solar, entre outros

NOGCOES DE ENFERMAGEM

ESTAGIOS
O aluno fara dois tipos de estagios, o acampa-
mento e o estagio linguistico e antropoldgico

DISCIPULADO
1 Ano e meio em modalidade de Integral e In-
ternato

0

(62) 3335-1131 » (62) 98129-7690
ctms@mntb.org.br
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